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Kulturarv — berittande materialitet

Eurora
nder de senaste artiondena har Europeiska
Unionen (EU) kommit att spela en allt mer
framtridande roll inte bara i det politiska
livet, utan ocksa i vardagsliv runt om pa kon-
tinenten. Grunden i EU-samarbetet 4r visserligen i forsta
hand politiskt motiverad, men nir de senaste decennier-
nas intensifierade EU-projekt vickt fragor kring vad det
egentligen ir som ska integreras, har frigan om vad det
europeiska kan sigas bestd i ocksd kommit 1 férgrunden.
Inte sillan dyker di den klassiska dubbelhet som &r for-
knippad med Europa upp. A ena sidan lyfter man fram
och virnar om den traditionella Kulturen — Europa som
den "fina gamla damen” — men 4 andra sidan finns dven
ambitionen att uppritthélla rollen som innovativ och
drivande med syftet att bli virldens ledande ekonomiska
stormakt. Generellt brukar EU betraktas som ett inte-
grationsprojekt och integrationen mellan Europas natio-
nalstater har sannolikt ocksé okat, bl.a. genom Schengen-
avtal och EMU men ocksi genom evenemang som
Europas kulturhuvudstad. Det gir i dag att hivda att
”Europa’, betraktat som idé och diskurs, limnat de poli-
tiska hogtidstalens exklusiva sfir och i stillet blivit en
del av vardagens liv och samtal. Integrationen dger rum
genom politiska och ekonomiska étgirder men birs
ocksa fram av en stark retorik, som dels mélar upp fram-
tidsvisioner och oftast handlar om fred och utveckling,
dels skapar berittelser om det férgangna, om historia
och kulturarv. Europa framstir och markeras retoriskt
som en kontinent som tydligt skiljer sig frin andra
(Frykman 1999, se dven Morley & Robins 1995, Térn-
qvist 1998). Men samtidigt har savil den konkreta inte-
grationsprocessen som retoriken kring den lett till en
skirpt medvetenhet kring bade nationella och regionala
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skillnader inom Europa (Hansen 1999).
Berittelsen om vad Europa dr framtrider
som en berittelse som kombinerar enhet
och mingfald, mobilitet och rotfasthet,
forindring och kontinuitet, innovation
och historia, modernitet och traditiona-
lism.

Den hir typen resonemang ror sig
framfor allt i politikens och retorikens
virld. Men i den man resonemangen om
Europa har ndgon biring pd européers
vardagliga liv, beror det mindre pa retorik
in pa upplevda erfarenheter. Samtidigt dr
de erfarenheter vi gor i sjilva verket speci-
fika och utgors av enskilda hindelser pa
bestimda platser, vid avgrinsade tidpunk-
ter. Att vi sedan anvinder dessa erfaren-
heter pa generaliserande sitt, dr delvis en
annan sak. Man skulle kunna tala om en
dialektik mellan konkreta hindelser och
generaliserande utsagor och forstaelser.
Jag avser att gora nedslag i ett par sidana
situationer for att kunna diskutera hur och
om de kan tinkas utgéra en utgangspunkt
for generaliseringar kring det europeiska.
Vari bestir det europeiska? Finns det 1
konkreta, bestimda och verkliga platser
nigonting som vi kan kalla just euro-
peiskt? Eller finns det europeiska nigon
helt annanstans?

I linje med detta resonemang kring hur
specifika erfarenheter anvinds pa genera-
liserande sitt, kommer jag i det foljande
att diskutera kulturarv som en foreteelse,
som frimst kinnetecknas av att den dr
specifik, men anvinds generaliserande. I
uppfattningarna kring det europeiska
spelar savil limningar frin, som utsagor
om, det forflutna en viktig roll. Det euro-
peiska tycks vara férknippat med "medel-
tid”, med feodalism, med smi stider med
slingrande gator och med borgar i sten
(Frykman 2001). Men hir finns #dven
inslag av klassisk hellenism och Romarri-

kets storhetstid, liksom av konst-, musik-
och litteraturhistoriens stora namn.
Problemet med detta, atminstone ur ett
perspektiv som wvi// skapa en gemensam
“europeiskhet”, dr att alla dessa kulturarv
ir lokaliserade. Det hellenistiska arvet dr
ocksa grekiskt och atenskt. Mozart dr en
del av det europeiska arvet, men ocksd
knuten till Ostesrike och Salzburg, osv.
Iansprikstagandet av ett europeiskt kul-
turarv kan siledes i varje tillfille utmanas
av andra — nationella, regionala och lokala
— ansprak. Varje ging man vill forsoka ta
tag i "det europeiska arvet”, upploses det i
det lokaliserade.

Tveklost dr det si att det nya starka
intresset for Europa tillfort ytterligare en
dimension till de lokaliserade kulturar-
vens filt av betydelser (jfr Bauman 1993).
Och kanske ir det ocksd mojligt att spara
en omvandling inte bara i diskursiv bety-
delse, utan iven i det mer praktiska bruket
av foreteelser som byggnadsmiljéer och
folkkulturens manga uttryck i ljuset av en
okad medvetenhet om Europas nirvaro.
Den europeiska unionens slagord om
enhet i mingfald kan ddrmed undersokas
med utgingspunkt i de platser som repre-
senterar mangfalden. I den hiir texten har
jag valt ett par sidana platser som utgangs-
punkt fér min diskussion.

Platser i skuggland

Platser bir i sig forgdngna intentioner.
Det minniskor nskat och velat finns ma-
terialiserat i de fysiska miljoer de limnat
efter sig. Ibland dr dessa forgingna inten-
tioner relativt litta att avlisa. Ibland mo-
ter vi miljoer dir olika och ibland motstri-
diga intentioner 6verlappar varandra och
gor det svart att veta exakt vilkes forganget
vi ror oss i. Dessa platser hamnar i ett
slags skuggland, dir intentioner kan vara
svira att uppticka, antingen darfor att det

KULTURELLA PERSPEKTIV 2009:1



Kulturarv — berittande materialitet 45

Bahnhof Friedrichstrasse, Berlin cirka 1930. Illustration ur Berlin. A Photographic Portrait of the Weimar
Years 1918-1933, av Thomas Friedrich. London: Tauris Parke Books. 1991.

finns for manga, eller dérfor att man helt
enkelt vill glomma.

Under ett besok i Berlin gjorde jag fol-
jande anteckning i filtdagboken:

Det ir en vacker virdag och jag stir vid kanalen
som gir lings Schiffbauerdamm, dir Hum-
boldtuniversitetets etnologiska institution ir
beligen. Till hoger om mig kan jag skymta de
stora kranarna som arbetar med och kring riks-
dagshuset, till viinster ligger Berliner Ensem-
ble, Berthold Brechts gamla teater. Mitt emot
den, pd andra sidan kanalen ligger Friedrich-
strasse jirnvigsstation. Jag stir i solen, roker en
cigarett och samlar mig infor dagens lektion.
Pi kanalen passerar turistbatar i en jimn strém
och halvt férstrétt betraktar jag dem. Guider-
nas rdster nir mig genom bitarnas hogtalare.
Plotsligt hor jag vad de sidger. De berittar om
det relativt nira férgingna dia Bahnhof Frie-
drichstrasse befann sig precis pa grinsen mel-
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lan 6st och vdst. Hir gick jarnridan. Ndr min-
niskor frin Vistberlin varit éver i den &stra
delen av staden, var det hir de tog farvil. Nar-
mare bestimt, kan guiden beritta, gjorde de
det pi Trinenpalast, Tararnas palats, en enkel
restaurang som fick sitt 6knamn av alla de tarar
som filldes hir.

Det som serverades ir en firdig berittelse
som sitter en ganska rérig och féga an-
sliende bit av staden in 1 ett spinnande
sammanhang. Berittelsen gor det mojligt
for dem som passerar att forestilla sig den
smirta som manga minniskor forknippat
med just den hir platsen. Samtidigt ir
guidernas berittelse en berittelse om for-
andring. De berittar om hur det var forr
och ger oss dirmed ett redskap att struk-
turera tiden. Det goda har segrat, siger
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guiderna, utan att behdva uttala orden.
Berittelsen ir en berittelse om tiden, men
ocksi en berittelse 7 tiden. Den méste pa-
borjas, berittas och avslutas under de fa
minuter det tar fér baten att passera sta-
tionen. Tidens ging understryks av bitens
rorelser nedfor kanalen. Berittandet kan
ses som en tillfillig omvandling av omra-
det kring Bahnhof Friedrichstrasse till ett
spar av ett bestimt forflutet. Sidana spér
har ofta en potential att kunna brukas som
kulturarv — men behéver inte bli anvinda
pa det sittet. Min poing dr ddrmed att
kulturarv snarare dn att ange nigon speci-
fik kvalitet vid platsen, foreteelsen eller
tinget anger en bestimd anvindning.
Detta bruk maste givetvis bottna 1 att
platsen/foreteelsen/tinget kan knytas till
det speciella meningsbildande, som kin-
netecknar ett kulturarv, men det finns
ingenting tvingande i en sidan koppling.
Varje plats har manga mdjliga spr som
skulle kunna féljas. Friedrichstrasse sta-
tion tillkom i bérjan av 1880-talet som en
del av den nya stadsbanan (Stadtbahn).
Som varje guidebok kan beritta (se t.ex.
Bartels 1997), borjade Stadtbabn (S-Bahn)
byggas under 1800-talets slut for att de
nya stadsdelar, som viixte fram skulle for-
bindas med centrum. Fran borjan utnytt-
jades jirnvigens rils men snart byggdes
ett eget sparnit. Dessutom kunde banan
anvindas for att transportera trupper, inte
minst viktigt i oroliga tider. Det sena
1800-talets storstider forknippades med
snabb spirbunden trafik och Stadtbahn
var en viktig del av den infrastruktur som
kunde fa Berlin att framsta som ett virlds-
ledande urbant centrum. Efter en moder-
nisering under mellankrigstiden framstod
Berlins tunnelbanesystem vid andra
virldskrigets utbrott som Europas moder-
naste. Tunnelbanesystemet — dvs. S- och
U-Bahn — var nerven i stadens kommuni-

kationer, stationerna stolta tecken pa
modernitet och framsteg.

Efter kriget och Berlins delning kom
de fyra ockupationsmakterna — Frankrike,
Storbritannien, Sovjetunionen och USA
— verens om atf forligga driften av tun-
nelbanenitet i den sovjetiska zonen. Efter
det att muren hade byggts och grinsen
mellan Ost- och Nastberlm hade stingts,
fortsatte tunnelbanan att rulla, stindigt
korsande jirnridin fram och tillbaka,
dock utan att stanna vid varje station. I
sjilva verket var Friedrichstrasse den enda
stationen dir en grinsdverging var moj-
lig.

Tégen gick, men moderniseringarna av
vagnpark och stationer avtog pa bada sidor
om muren. Till minga "K-mirkt-entu-
sisasters” glidje kunde man hir efter
murens fall uppleva ganska intakta statio-
ner frin mellankrigstiden. I sa matto var
stationen vid Friedrichstrasse ett undan-
tag. Hir gjordes en omfattande moderni-
sering av stationshallen pa 1970-talet.
Men tillrickligt finns kvar for att kunna
beritta om den moderna stadens uttryck i
kommunikationerna. Bahnhof Friedrich-
strasse skulle dirmed — lika vil som den
berittelse som jag fick glimtar av genom
turistbitens passerande — kunnat anvén-
das for att beritta om storstadens moder-
nitet 1 allminhet och dess kommunika-
tionssystem 1 synnerhet. Friedrichstrasse
jirnvigsstation skulle kunna vara visent-
lig ocks som en slags utvidgning av detta
perspektiv. Europa dr jirnvigens konti-
nent. Inte i den meningen att det inte
skulle finnas jirnvdgar i andra delar av
virlden, men jirnvigen ir just den gamla
virldens modernitet. De stora stidernas
jirnvigsstationer piminner oss om Euro-
pas storhetstid, vildiga konstruktioner i
stil och glas men inte lingre skinande
blanka utan gamla och nétta som konti-
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nenten sjilv. Jirnvigsstationen 4r det
moderna som blivit lite gammalmodigt.

Vad hade hint om guiderna istillet
tagit fasta pa den historien? Eller kanske
berittelsen om gatan Friedrichstrasse som
ett kulturellt centrum, som leder fram till
museer, teatrar och restauranger och dit
minniskor under den tidiga efterkrigs-
tiden kom f6r att uppleva Berthold Brechts
omvilvande och nydanande teaterkonst.
Utifran platsen sjilv 4r dessa berittelser
lika sanna och lika visentliga som den
historia som guiderna framfor.

Platsen anvinds. Den utgér ett avstamp
for en berittelse, for en historia man viljer
at sig. Men man kan inte vilja fritt. Plat-
sen sjilv har sitt att siga, den dr ett spar
som begrinsar vira mojligheter till narra-
tiv vidlyftighet. Det dr minniskors verk-
samheter — deras intentioner — genom
tiderna som nu tringer fram till oss. Det
ir tidigare minniskors handlingar och
intentioner som nu kan fi oss att tala
genom de uppmaningar som vilar i de
materiella tingen. Husen, gatorna, spiren
tar oss 1 besittning och ger oss ett tal.
Platsen — Friedrichstrasse liksom andra —
4r aktorer i1 kraft av att vara frusna hand-
lingar!

Just denna plats ir aktoér ocksd i en
annan mening. En jirnvigsstation vill fa
oss att resa (4ven om den inte alltid lyckas).
For det mesta dr Bahnhof Friedrichstrasse
helt enkelt en jirnvigsstation. Méinniskor
hastar till och frin sina tig. Nagra hand-
lar i nigon av de butiker som finns i sta-
tionshallen. Hir blandas forortspendlarna
med mer lingviga och ibland ovana rese-
nirer. Intresset dr fokuserat pid avgiangs-
tider och perronger. Inte pa historien. Det
har man for briattom fér och det finns inte
heller nigot som direkt dkallar den. De
flesta dagar 4r Friedrichstrasse helt enkelt
en station.
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Men stir man, som jag gjorde, vid
kanalen en tyst och stilla sommardag kan
man héra turistbatarnas hogtalare beritta
en annan historia. Hir dominerar anek-
doterna om stationen — och om Trinenpa-
last, tirarnas paqats, den serveringslokal
dir de sista avskeden togs och manga tarar
filldes. Detta berdttar turistbitarnas for-
inspelade anekdoters Mitt emot Trinen-
palast, pi andra- sidan kanalen, ligger
Berliner Ensemble, en institution som
dven under det kalla kriget vickte respekt
bland vistliga intellektuella och teater-
intresserade. Hos guiderna omnimns tea-
tern som bidst 1 en kort bisats. For
turisterna, tycks arrangérerna ha bestimt,
dr det Trinenpalast som ér berittelsens
nav. Och niringsstillet finns kvar. Last
och tillbommat lig det den junivecka jag
var dir. Och last och tillbommat var det
dven vid andra besok. Och kanske ska det
ligga s for alltid? Kanske finns det grin-
ser for hur lingt man kan driva en skrick-
blandad nostalgi??

Passerar man Trinenpalast utan turist-
guidernas ord ekande i 6ronen ér det bara
en gri, oansenlig betongbyggnad i en
halvt évervuxen, vanskott tridgard. Det
ir knappast byggnaden sjilv som talar till
oss. I stillet 4r det turistguidernas ord
som gjuter livi den. Men batarna passerar
snabbt pid vig mot nya anekdoter och
andra berittelser. De flesta berlinare %an
naturligtvis berittelserna om Friedrich-
strasse och Trinenpalast. Men dir de
skyndar till och frin sina tig tycks de inte
bry sig. Det vi har ir en plats som tycks
inbjuda till handlingar som ir fast forank-
rade 1 ett omedelbart nu. Som uppmanar
oss att skynda, resa... men utan synbarlig
forméga att locka fram de historiska erfa-
renheter som den ocksa ir birare av. Sta-
tionen kan betraktas som ett innu inte
framlyft och profilerat kulturarv.
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Hiri skiljer sig Bahnhof Friedrich-
strasse markant frin en annan kind gréns-
sverging: Checkpoint Charlie, lingre
sdderut pi Friedrichstrasse. Vid den plat-
sen, mitt i ett strik som snabbt fyllts av
nya (post)moderna hus med exklusiva
affirer, kan vi se exempel pa den museali-
sering av verkligheten som syftar till att
frysa och bevara minnen av det férgangna.
Ett overgivet men uppsnyggat vakttorn
tjinar som monument. Ett museum har
dppnats och berittar historien om muren,
s att vi ska forstd att den var ett hinder
for strdmmen av minniskor frin fortryc-
kets Ost till frihetens Vist. Checkpoint
Charlie ir tillrittalagd for att mota turis-
ternas onskemail om att fi uppleva en
glimt av det forra Berlin.

Bahnhof Friedrichstrasse férsoker inte
glomma sin historia, eller gopmma den,
men den ir inte huvudsaken. Stationen
frimjar handlingar som ér forankrade 1
nuet och bir sin historia som en potential,
en mojlighet som kan sld ner i en som en
blixt — och forsvinna igen lika snabbt. En
av poingerna med Friedrichstrasse blir
dirmed att den skulle kunna vara en starkt
laddad plats, men att den faktiskt inte dr
det. I alla fall inte forrin man borjar
skrapa lite pa ytan och 6ppnar platsen som
en berittelse. Eller som Paul Ricouer
papekat: "Ett spar efterlimnas, ett spar
forblir. Vi talar siledes om resterna fran
det forflutna, pi samma sitt som resterna
fran en maltid eller relikerna fran ett
helgon eller ruinerna av ett gammalt mo-
nument” (Ricouer 1993:218). Guiderna
omvandlar med sin berittelse vad som for
den oinitierade helt enkelt ér en jirnvigs-
station och en intetsigande grid betong-
byggnad till just spar av ett dramatiskt
forflutet. Forutsittningen ir att det finns
nagot dir som kan fa oss, eller guiderna,
att beritta och som kan tjina som berit-

telsens ankarfiste till verkligheten. Det dr
genom att anvinda det nirvarande, bygg-
naderna, som en port in till det férflutna,
som det passerade "forr” kan upplevas som
nirvarande. Det materiella ger en patag-
lighet som ocksd gor historien konkret.
Forstaelsen av historien upphor dirmed
att vara en intellektuell 6vning och blir i
stillet nagot som a@ppellerar till kinsla och
fantasi. Med fantasins hjilp kan de mate-
riella resterna befolkas och ges liv. Bygg-
nader och andra materiella rester dger
genom sin patagliga nirvaro en overty-
gande kraft, de nistan tvingar oss att tro
pé den berittelse som serveras.

Det vi kallar kulturarv — de bestimda
sitten som vi anvinder spir av det for-
flutna — har flera samhilleliga funktioner
och tillskrivs virden pa olika sitt. Gene-
rellt kan sigas att ett kulturarv uppstar
nir nigot, som kan linkas till det for-
flutna, lyfts fram och ges ett virde 1 sam-
tiden just genom att vara en pitaglig link
till det forgingna. Vanligen ir det enbart
organisationer, territoriella och andra,
som hller sig med kulturarv, medan vi pd
ett mer personligt plan talar om minnen
eller traditioner. Genom att etableras i
offentlig anvindning, tenderar kulturarv
ocksi att fi politiska funktioner eller
effekter, frin de stora nationsbyggande
projekten (jfr t.ex. Anderson 1983), till
dagens identitetsutmejsling i regioner och
pé lokala platser.

Guidernas berittelse 6ppnar Bahnhof
Friedrichstrasse som ett potentiellt spér
eller kulturarv. Samtidigt dr berittelsen
utformad for att passa det slut vi nu kan
se. Slutet har skrivit historien. Genom
urvalsprocesser i samhillet omvandlas
vissa byggnader och platser till just spar.
Nu ir, som bl.a. Walter Benjamin papekat
(jfr Urry 1996), hela staden ett slags

magasin for minnen av det forgingna.
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Varje gata, varje hus kan utlosa associatio-
ner hos den forbipasserande. Men medan
det i vanliga fall dr vira egna higkomster,
kunskaper och associationer som avgor
hur vi tolkar byggnadens mening, far de
materiella objekt som omvandlas till kul-
turarv en alldeles speciell historia knuten
till sig. Denna berittelse dr egentligen att
betrakta som ett tilligg. Utom i de fall da
den blir helt dominerande (som i Check-
point Charlie), férhindrar den inte de mer
spontana associationer som kan upp-
komma. Men medan byggnader vanligt-
vis uppfattas i forbifarten, utan négon
sirskild koncentration, inbjuder de bygg-
nader som 1 spérets form upphéjts till kul-
turarv till mer medveten reflektion. De
nirmar sig museiféremilet som objekt for
koncentrerat betraktande.

I Europa finns det otaliga lager av
sidana spar, bide entydiga och flertydiga,
tydliga och otydliga. Att tala om det
piminnande som spar innebir att det
alltid méste bestd av ndgot som 4r nir-
varande och som med stor rimlighet kan
kopplas tillbaka till just det forflutna man
vill beritta om. Spéren fran det forflutna
existerar nu, de ir rester som fortfarande
finns kvar. Men de idr dirmed ocksa
utlimnade till de tillfilligheter som styr
over vad som bevaras respektive forstors
under tidens ging. Medan sparet fort-
farande finns kvar, har dess kontext f6r-
indrats och kan bara uppritthillas med
berittelsens hjilp. Berittelserna dr viktiga
eftersom det ir de som omvandlar det
kvarvarande sparet till ”...ett nirvarande
tecken pd ndgot frinvarande, eller dnnu
bittre: som en nirvarande limning fran
en passage som inte lingre existerar. Ett
spar ir alltid ndgot nirvarande som giller
for ett frinvarande forflutet. /.../ att f6lja
ett spar ir att genomfora en formedling
mellan passagens inte lingre och mirkets
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danny”  (Ricouer 1993:219). Guidernas
berittelser under firden nedfér kanalen
omvandlar omgivningen till ett bestimt
spar. De som lyssnar uppmanas att be-
trakta omgivningarna som uttryck for ett
bestimt forginget. Berittelsen (for)leder
lyssnaren 6ver i det forflutna. Det dr just
etablerandet av ett samband mellan det
forflutna som inte ij:ingre finns och en
foreteelse som finns, som omvandlar det
nirvarande till kulturarv. Och medan det
forflutna var specifikt och bestimt,
omvandlas det i den samtida anvind-
ningen till nigot generellt. Kulturarvet
kinnetecknas dirmed av att vara ett tec-
ken pa négot som inte lingre finns, men
som med tingens hjilp blir till nigot som
dr virt att minnas 1 allminhet. Kulturar-
vet dr en passage mellan nu och di. Men
hur ofullkomlig denna passage kan vara
visas ocksd av Bahnhof Friedrichstrasse.
Till vardags hastar minniskor har for att
ni sina tig. Som nirvarande i nuet fram-
star kulturarvet inte som annat in en tolk-
ning, en tolkning som madste tivla med
miénga andra tolkningar av den konkreta
platsen. I all sin pétagliga nirvaro blir
kulturarvet flyktigt som tanken, eftersom
det dr beroende av sin anvindning. Den
materiella omgivningen tycks vara utlim-
nad till tankens makt.

DET FRANVARANDE
MONUMENTET

Idag — tjugo ar efter att den revs — kan
Berlinmuren framstd som en nirmast
absurd foreteelse. Men den samlar samti-
digt ett antal nutida berittelser vars syfte
inte frimst tycks vara att belysa det som
varit, utan snarare att ange en riktning in
i framtiden. Fram till 1989 var muren den
kanske frimsta symbolen pa det delade
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Europa, och angav i sin egen soliditet det
stabila i delningen. Atminstone var det
den bild som tonade fram pi avstind.
Inom Tyskland, och framfor allt i Berlin,
var bilden mer traumatisk. Muren delade
inte bara en nationell befolkning, utan
ocksa familjer och vinner. Den skapade
en tydlig mental uppdelning; de pi andra
sidan — ”die Driiben” — blev de Andra, po-
litiskt och tankemissigt. Virldspolitiken
blevi Berlin savil lokaliserad som materia-
liserad. Ingen annanstans (mdjligen med
undantag for grinsen mellan Nord- och
Sydkorea) var det kalla kriget si pitagligt
som lings muren. Muren skilde at och
holl inne och skapade forestillningar av
avstandstagande och lingtan.

Antagligen beroende pa en blandning
av murens dramatiska tillkomsthistoria,
de dramatiska hindelser som utspelades
nir minniskor forsokte fly frin ost till
vist, dess konkreta och pétagliga fram-
toning som en skiljelinje mellan tva eko-
nomiska och politiska system, blev muren
den axel kring vilken forestillningar om
?den Andre” skapades, en process som
fungerade at bada hall. Det som hade
uppfattats som en nationell kultur — den
tyska — omvandlades pa ungefir fyrtio ir
till tva distinkta och olika kulturer. D4
muren foll var det manga som trodde och
hoppades att delningen skulle visa sig
varit en historisk parentes, och att saker
och ting snabbt skulle stervinda till "det
normala”, dvs. till de betingelser som
radde fore andra virldskriget. Sjilvklart
blev det inte sa.

Muren finns inte lingre som fysisk
foreteelse (med undantag for ett par kilo-
meter som sparats och som i dag fungerar
som muralmailningsgalleri). Pé vissa stil-
len har den tidigare muren i dag ersatts av
parkstrak, pa andra hall finns det inga
synliga spir kvar. Men de flesta berlinare

— atminstone de som ir lite dldre — kan
utan tvekan peka ut var muren gick. Som
nir jag tillsammans med en kollega gick
en promenad och vi bida ros av kinslan
att hdr, mitt i den gata dir vi nu gick, hade
nyss stitt en mur som delade inte bara en
stad utan tva virldar. En del av denna
kiinsla kan nog forstis som ett uttryck for
var konsternation bvér att muren, som si
linge hade framstitt som absolut oom-
kullrunkelig, si fast och bestindig, nu
helt enkelt hade 16sts upp i tomma intet
(jfr Borneman 1998:104).

Muren ir fortfarande en referenspunkt,
det var inte minst tydligt i mina relationer
till tyska vinner och kollegor. Den
anvinds — inte minst i motet med frim-
lingar — for att beskriva savil det geogra-
fiska som det kulturella och ekonomiska
liget for konkreta platser 1 Berlin. Och
skulle nigon tveka s siljer turistbyrin
kartor dir murens dragning genom staden
nogsamt har ritats ut.

Berlinmuren ir sirskilt intressant for
frigan om integration. P sitt och vis dr
det inte orimligt att betrakta atminstone
en del av det som 4gt rum i Berlin sedan
1989 som en regionaliseringsprocess, dir
ett omrade som varit delat av en nationell
grins nu forenats och gatt in 1 en process
diir man bygger vad som retoriskt kallas
en ny gemensam identitet. Visserligen ir
murens fall mycket mer dramatisk, men
hir finns indé en parallell till den process
vi ocksa kunnat observera i Oresundsom-
radet efter det att bron mellan Danmark
och Sverige dppnades (jfr Lofgren 2004).
En viktig skillnad ir naturligtvis att
medan bron betraktas som en brygga
mellan tva nationalstater, som hoppas pa
en 6kad integration, uppfattades rivningen
av Berlinmuren som ett aterférenande av
en delad nationalstat.* Men i bida fallen
har Sppnandet av den politiska grinsen
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lett till en tydlig artikulation av kulturella
skillnader. Nar DDR genom en omrést-
ning ansl6ts till BRD var det under en all-
min paroll om "Tysklands aterforening”.
Men det visade sig snart att det, det egent-
ligen var friga om var att forena tva helt
skilda folk med skilda politiska, kultu-
rella, sociala och ekonomiska traditioner
(jfr Borneman 1998:114). I det vardagliga
kom detta dock sillan till uttryck som just
en friga om nationell tillhorighet, utan
tematiserades snarast i kulturella termer,
som en skillnad mellan Wessis och Ossis
— minniskor frin Vist- respektive Ost-
tyskland. Dessa processer bekriftade
dirmed det som den 6sterrikiska etnolo-
gen Konrad Kostlin kunnat observera pa
ménga andra hall i Europa, att nir poli-
tiska grinser 6ppnas trider snabbt starka
kulturella markeringar i1 deras stillen.
Medan de som fére 1989 befann sig pi
andra sidan muren helt enkelt var "de
Andra” och definierades som sidana
genom att befinna sig pﬁ en annan, odt-
komlig, plats, befinner de sig nu plotsligt
mitt ibland de som inte varit "Andra”. Det
ir inte en oproblematisk situation.
Tillhorigheten till 6st eller vist, som
numera inte lingre ir fastlast, har fyllts av
en omfattande kulturell symbolik och f6r-
klaringskraft (jfr Bailey 1971). Under det
tidiga 1990-talet fanns en ganska stark
tendens att definiera "den kulturella mu-
ren” i etnifierande termer, dvs. forsta skill-
nader mellan minniskors sitt att agera
utifrin deras fédelseplats, och dirmed
reproducera Ostberlinare och Vistberli-
nare som tva distinkta folk. Fortfarande
tio 4r efter det att muren demonterats tji-
nade den till att kategorisera minniskor.
En dag di vi var ute for att dta lunch och
fick ovanligt dalig service, ursiktade en
av mina tyska vinner, sjilv Ossi, hindel-
sen med att servitrisen mentalt innu inte
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limnat Ostberlin. Genom att placera
minniskor pd den ena eller andra sidan av
den tidigare muren anspelade man péd en
bred uppsittning av kulturella kinne-
tecken, egenskaper och moraliska skyldig-
heter. Alla fornd Ossis forvintades .. to
undergo a similar process of changing eti-
quette, work habits, and individual psy-
chology, marked; above all by an inter-
nalization of forms of authority that pre-
viously had been exercised by coercive
means from an external source” (Borne-
man 1998:111).

Detta tycks emellertid ha férindrats.
Idag finns fortfarande en stark medveten-
het om var grinsen gick, men tillignandet
av Berlins olika delar tycks nu folja andra
sociala och kulturella monster 4n de etni-
fierade. Delar av det forna Ostberlin har
snabbt gentrifierats av medelklassméinni-
skor med sina rotter i vist, liksom slitna
hyreshus 1 st blivit attraktiva f6r studen-
ter pa jakt efter billiga bostider. Och en
del av det forna Ostberlins medelklass har
1 sin tur flyttat over till stadens vistliga
delar. Den kulturella muren tycks fortfa-
rande finnas, men idag skiljer den andra
enheter och f6ljer andra vigar in tidigare.

Franvarons betydelse

A andra sidan, iven om muren fortfarande
kan sigas vara en del av de f6restillningar
man forstir virlden utifrin, har dess fall
antagligen férvandlat Berlin till en mycket
stark symbol f6r "det aterférenade Euro-
pa”. Och det ir just den frdnvarande mu-
ren som dstadkommer detta. Man kan
siga att det som murens rivning — dess
forsvinnande som fysiskt féremal i stads-
bilden — inneburit varit att den omvand-
lats fran spdr till representation, nagot som
i forsta hand beror ett kommande tillstind
och en drom eller utopi om hur det dorde

vara (jfr Kayser Nilsen 2007:159). Det
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Potsdamer Platz, Berlin, 1930, sedd fran norr. Tllustration ur Berlin. A Photographic Portrait of the Weimar
Years 1918-1933, av Thomas F viedrich. London:Tauris Parke Books, 1991.

mirkliga dr dock att ett franvarande mo-
nument laser den flexibilitet som manga
forskare pekat pa i samband med mojlig-
heterna att omdefiniera befintliga men
obsoleta monument (se t.ex. Frykman &
Ehn 2007; Frykman 2007). Den frénva-
rande muren tycks inte kunna bli nigot
annat in vad den en ging var — medan
dess franvaro, dess egenskap att vara icke-
plats, — nu ger den en representerande
funktion som pekar in i framtiden. Ut
tryckt pi ett annat sitt kan man siga att
det som var intentionen med att riva mu-
ren — att parentessitta och skapa glomska

kring en historisk epok i Tysklands och

Europas historia — i sjlva verket kommit
att fungera som en stark dystopisk pamin-
nelse om den, ett slags tomrum som gor
det politiska synligt.

Diirfor, for att inte glomma betydelsen
av muren-som-inte-lingre-skiljer-oss-at,
tycks vi stindigt mista pdminnas om var
den en ging gick. Pi si sitt uppstar ett
ganska mirkligt kulturarv — ett monu-
ment vars frimsta betydelse ligger i att det
inte lingre finns kvar! Detta innebir
ocksa att betydelsen inte enkelt kan ldsas
fast vid det forgangna och passerade. Den
upplésta grinsen har ocksi oppnat nya
handlingsfilt for Berlins invinare — nya
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vigar, nya bekantskaper, nya bostider,
barer, restauranger osv. Pi ett mycket
patagligt sitt har platsen Berlin forind-
rats. Men i detta nya landskap, som for
bara ett par decennier sedan tycktes vara
for alltid skilt av en ogenomtringlig mur,
relativiseras ocksa politiska ideologiers
och ekonomiska virldssystems bestindig-
het.

Pi fa andra platser har den stora euro-
peiska aterféreningen — den som handlat
om det kapitalistiska systemets seger —
varit si pataglig som i Berlin. Inte bara 1
murens forsvinnande utan ocksi i hur
man hanterat det trauma som Andra
virldskriget utgjort och utgor i europeiskt
medvetande. I Berlin har olika gruppe-
ringar behovt forhélla sig aktivt till den
europeiska historiens betydelse — frin
beslut om att flytta Riksdagen frin Bonn
till Berlin, via den multinationella exploa-
teringen av Potsdamer Platz och diskus-
sionerna kring vem som egentligen har
dganderiitten till Ostberlins forkrigsbe-
byggelse, till vilka stadsdelar som har det
bista utelivet. I Berlin stills fraigan om det
europeiska pé sin spets genom att faktisk
hantera det kalla krigets kollaps och
genom att faktiskt formulera en ny natio-
nalism. I bida fallen har det forgingna
fatt en pataglig nirvaro i det samtida.

I de tvd exempel som diskuterats hir,
Bahnhof Friedrichstrasse och Muren, har
det forgangna pa olika sitt dragits in i det
nutida. Men precis si behover det natur-
ligtvis inte vara. Pa Potsdamer Platz, som
under det kalla kriget var ett ingenmans-
land, har man valt att lita det forgingna
vara just férginget och i stillet sléppt loss
sen-kapitalistiska och sen-moderna mul-
tinationella jdttar i ett arkitektoniskt fros-
seri.’

Berlin utgoér dirmed ocksd en god
utgingspunkt for diskussioner kring mo-
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derna eller samtida kulturarv. P3 flera siitt
har Berlin under de senaste tjugo iren
forvandlats till ett enda iscensatt kultur-
arv. Vart man 4n gir tycks det vara méj-
ligt att fi historien i tal. Och det ir en
historia som ibladd ekar av underférstadd
storpolitik men som likvdl primirt #r
lokal. Som nidr man nu — som visterlin-
ning — dter kan, psomenera lings den
gamla paradgatan Unter den Linden, sa ger
detta "dter” en relief till upplevelsen av en
europeisk huvudstads historia. Som plats
dgr Berlin just denna konkreta omgivning
inpyrd av framf6r allt den moderna histo-
rien.® Det innebir ocksi att staden kryllar
av potentiella kulturarv.

Minga av de forfattare som dgnat sig at
att skriva om kulturarv tycks vara 6verens
om att den process dé historia omvandlas
till kulturarv innebidr ett ofarliggérande
och en stingning av de ursprungliga héin-
delserna (se t.ex. Urry 1996, Lowenthal
1985). Kulturarv gor, enligt detta synsitt,
historien till en bekriftelse pad nigot vi
redan vet, och till ting som kan besokas,
beskidas och konsumeras. Denna process
ir givetvis inte tillfillig, utan styrd av de
materiella rester som finns efter det for-
gangna.” Utan de materiella objekten vore
kulturarvsprocesserna oméjliga. Tingen
bekriftar. Trinenpalast finns ju dir och
lockar fram berittelser.

Men det ir inte tingen, de materiella
limningarna, som gor historien ofarlig.
Det 4r de dominerande berittelserna, sit-
ten att anvinda dem, som gor det. Kultur-
arv dr materiella objekt som utgér igen-
kidnnbara rester av ett forflutet av ett visst
allmint intresse. De bildar en rumslig
relation — de finns pd plats — som bidrar
till att uppritta en bestimd ordning (jfr
Hetherington 1996). Kulturarv skulle i
denna mening kunna betraktas som ett
slags sma, distinkta museer, utplacerade
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pi de mest ovintade stillen. Som sidana
piminner de oss om rumsliga och tidsliga
ordningar. De flesta kulturarv — mate-
riella objekt som just anvinds som pamin-
nelser om tid och rum — ir emellertid,
atminstone i princip, till skillnad mot de
intentioner som priglar museala fram-
stillningar, flertydiga. Ju mindre de mu-
sealiserats, tillrittalagts for bestimda och
givna upplevelser, desto mer flertydiga ir
de.! Men det 4r forst nir dessa materiella
objekt fir bestimda berittelser och prak-
tiker knutna till sig, som de ocksd kan
fungera som kulturarv. De materiella res-
terna sjilva dr mer 4n négot annat en moj-
lighet som uppmanar oss att reflektera
sver historien. Men de avgdr inte sjilva
vilken riktning dessa reflektioner tar.
Bahnhof Friedrichstrasse dr en rest av ett
bestimt forflutet men utan de guidade
turernas bestimda berittelser skulle plat-
sen kunna beritta en annan historia — eller
helt enkelt vara en uppmaning som talade
till oforstiende och dirfor dova ron. Det
4r den starka berittelsen, med formaga att
dominera 6ver andra méjliga narrationer,
som gor en plats entydig (jfr Macdonald
1995).

Det kanske ocksi dr darfor muren dr
sirskilt intressant. Den dger sin tvingande
kraft genom att vara borta som fysiskt
objekt — samtidigt som en hel turistindu-
stri producerar piminnelser om var denen
ging for inte s linge sedan faktiskt fanns.
Hir finns guider, skyltar, kartor, park-
anliggningar mm. Men det ér franvaron
som far oss att reflektera och beritta.
Detta ir en process som inte dr begrinsad
till upplevelseindustrin, utan ocksi finns
djupt forankrad i minniskors vardagliga
orientering i sin stad. Over huvud taget
kan det ifrigasittas om turism- eller upp-
levelseindustrin verkligen ir si avgorande
for intresset for kulturarv som det girna

framhalls (se t.ex. Svensson 1999), och
kanske inte heller att kulturarv 4r en ofar-
lig version av historien. I de officiella
berittelserna, kanske tydligast vid Check-
point Charlie, 4r murens forsvinnande en
bekriftelse pa &t det goda segrat. Men
kanske ir det inte si entydigt och enkelt
som att detta gor historien ofarlig. En och
annan — och antagligen fler dn si — gar
omkring i Berlin och har bide behallit
och erhallit en forstielse for det som var
DDR-ledningens motivering till att bygga
muren: Den skulle skydda ménniskor frin
kapitalismens harda utslagning. Nir den
franvarande muren s tydligt gors till en
symbol for att det ena systemet hela tiden
varit s3 mycket bittre dn det andra, inbju-
der den ocksa till andra tankar. Ténk om
det helt enkelt inte dr si att det goda
segrat? Tink om det 1 murens uppforande
fanns en drém om ett samhille utan tig-
gare, utslagna och heml6sa? Tink om
verkligheten inte 4r som en Hollywood-
film dir segrarna per definition r de goda
redan fran borjan? P4 si sitt kan kultur-
arvet bli en foreteelse som inbjuder till
andra berittelser.

NOTER

! Inspiration till det hir resonemanget dr himtad i
forsta hand fran tre olika killfléden: fenomeno-
login (se Frykman & Gilje 2003); Massey (1994),
Latour (1993).

2 Enligt uppgift i en av de ménga guidebocker som
finns (Siljeholm 2000:160) uppges att Trinen-
palast omvandlats till kulturhus. Av detta syntes
inga spir vid mitt besok.

3 Tnom den regionalistiska skinska rorelsen finns
dock de som hivdar att bron just aterforenar
Skane med Danmark.

4 John Borneman (1998:180f) refererar till nagra
exempel pi restaureringar av den befista grinsen
men i likhet med vakttornen vid Checkpoint
Charlie far dessa insatser ett annat syfte, niamli-
gen att visa till nigot som passerats.
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5 T skalans andra inde har bevarandet av det for-
gingna blivit huvudsaken i Potsdam
¢ Och framfér allt tycks dessa betydelsetyngder
finnas i stadens ostra delar. Det kanske siger en
del om vilka som har tolkningsforetride — eller
bara helt enkelt nigot om mina egna vistliga
glasdgon. Det tycks vara si att det ir i 6st det
finns saker att (dter)uppticka. Den vistberlinska
paradgatan Kurfiirstendamm har blivit ett ritt
trakigt strak dir kulturella inneborder tringts
undan av butikskedjornas kommersialism. Men,
det ir klart, en som levt i Ostberlin skulle nog
kunna ha andra minnen att ateruppliva dir.
Det finns dock situationer, framfor allt sidana
dir minnet spelar en stor roll, dir det fysiska
objektet dr borta men har limnat en skugga efter
sig som f6r de som delar minne fungerar pa sam-
ma sitt som en materiell limning. For ett exem-
pel se Hansen 1999.
Musealisering innebidr hir arrangemang for att
leda besokaren fram till den officiella berittel-
sen. Alltsd arrangemang med ett uttalat syfte att
minska méngtydigheten. Musealiseringen for-
soker stinga mojligheterna till andra tolkningar,
dven om den sillan lyckas fullt ut (jfr Macdonald
1995).

~
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SUMMARY

Cultural heritage — narrating materialities
(Kulturarv — berittande materialitet)

The starting point of the article is the development
of the European Union, which now is also focusing
on creating a common European culture, includ-
ing a cultural heritage. Using two examples from

Berlin — Bahnhof Friedrichstrasse and the (former)
wall — the article argues that cultural heritage pri-
marily has to do with the ways traces of the past
are being used in present day contexts. Most such
traces, as for example the Bahnhof Friedrich-
strasse, contains a multitude of possible meanings
and stories, all equalfy true/untrue. What is actu-
ally being told depends on which stories are picked
up in the present day situation. And few places are
as suited for telling a story about a new, emerging
Europe as Berlin. This i&,even more true when it
comes to the Berlin wall, which, precisely because
it no longer exists physically, serves to highlight
the unification of Europe.

Keywords: Europe, Berlin, cultural heritage,

narratives.
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